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SOLOECO® produit et propose 
un produit novateur et 

absolument vert à tous ceux 
qui s’intéressent à l’utilisation 

des matières éco-compatibles 
dans les espaces résidentiels et 

commerciaux.
La marque a été créée par 
l’entreprise Rio srl afin de 

satisfaire aux exigences 
spécifiques en matière de 

personnalisation individuelle et 
de performance.

Outre le support technique, 
SOLOECO®  fournit pour chaque 

projet des solutions adaptées 
aux besoins du client. La 

philosophie de la marque qui 
se base sur une qualité élevée 

et des produits entièrement 
«Made in Italy» s’applique à 

tous les services proposés par 
l’entreprise, que ce soit les 

matières premières ou la main-
d’œuvre spécialisée.

La mission de SOLOECO® 
consiste à offrir à ses clients 
un produit destiné à obtenir 

des surfaces de design uniques 
comme elles naissent d’un 

travail réellement artisanal. 
Des légères déviations et 

petites irrégularités procurent à 
chaque objet de SOLOECO® son 

caractère unique.

SOLOECO® produziert und 
verkauft ein innovatives 
und durch und durch 
umweltfreundliches Produkt für 
all jene, die sich für den Einsatz 
ökologischer Materialien in 
Wohn- und Geschäftsbereichen 
interessieren.
Die Marke wurde von dem 
Unternehmen Rio srl gegründet, 
um besonderen Anforderungen 
hinsichtlich individueller 
Gestaltbarkeit und Performance 
gerecht zu werden.
Für jedes Projekt bietet 
SOLOECO® sowohl 
technischen Support als auch 
maßgeschneiderte Lösungen 
an. Unsere Markenphilosophie 
basiert auf dem „Made in Italy“ 
in Verbindung mit höchster 
Qualität, und das versteht 
sich auf alle angebotenen 
Leistungen, von den Materialien 
bis hin zu qualifizierten 
Arbeitskräften.
Ziel von SOLOECO® ist es, 
seinen Kunden ein Produkt für 
die Herstellung von Design-
Oberflächen anzubieten, die 
stets einzigartig sind, da sie in 
echter Handarbeit entstehen. 
Leichte Abweichungen und 
winzige Unvollkommenheiten 
verleihen jedem SOLOECO® 
Objekt seinen einmaligen 
Charakter.

AFFICHE MANIFEST
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“SOLOECO® ist das Kontinuum, das Innovation und 
Tradition immer mit Rücksicht auf die Umwelt verbindet. 
Die Gebärde, die den Spachtel führt, ist wie ein leichtes 

Streicheln unserer Handwerker über die Natur”

“SOLOECO® est le continuum qui allie innovation et 
tradition, toujours dans le respect de l’environnement. Le 
geste qui accompagne la spatule est comme une douce 

caresse de nos artisans sur la Nature”
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Le projet se comprend 
comme solution globale 

et inclut d’autres services 
importants comme la vente 

du produit. SOLOECO® vend son 
mortier exclusivement aux 

personnes ayant fréquenté nos 
formations, car l’application 

du mortier demande le strict 
respect de certaines règles 
qui sont enseignées lors de 

ces formations. Ceci nous 
permet de protéger le client 

final et l’image de l’entreprise. 
Pour cette raison, nous 

organisons périodiquement des 
formations pour les artisans 
et professionnels intéressés 
portant sur l’application, les 

techniques d’application et les 
particularités du mortier.

Das SOLOECO®-Projekt 
beschränkt sich nicht nur auf 
die einfache Anwendung des 
Mörtels, sondern umfasst auch 
wichtige Dienstleistungen 
wie den Verkauf des Produkts. 
Es ist ausschließlich für die 
Teilnehmer unserer Schulungen 
vorgesehen, da bei der 
Anwendung des Mörtels ein 
spezifischer Prozess strikt 
einzuhalten ist. Dies schützt 
sowohl den Kunden als auch 
unser Firmenimage. SOLOECO® 
organisiert regelmäßig 
Schulungen für Fachhandwerker 
und Facharbeiter, die 
Anwendung, die Techniken und 
die besonderen Eigenschaften 
des Mörtels.
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UNSER 
ÖKOLOGISCHER 
MÖRTEL

L’objectif du projet SOLOECO® 

consiste à garantir un produit 
éco-compatible de qualité 

supérieure. Pour cette raison, 
nous n’utilisons qu’un mortier 

écologique particulier à 
base d’eau qui nous permet 

de satisfaire à la demande 
croissante de durabilité, 

personnalisation et innovation.
Notre produit est en mesure 

de donner une nouvelle vie aux 
espaces de vie et de travail, tout 

en offrant la double possibilité 
d’optimiser de nouveaux objets 

et de rénover des meubles, 
murs ou planchers déjà 

existants.
Se compose uniquement du 

mortier écologique et est 
exempt de résines époxydiques, 
de chaux, de craie ou de ciment. 

Le mortier s’applique sur les 
surfaces de toute sorte (bois, 

verre, fer, plastique, céramique) 
et est respirant, élastique, 
résistant au jaunissement, 

ininflammable, imperméable et 
résistant aux chocs. SOLOECO®  

propose toutes les couleurs 
de la gamme RAL ou NCS et 

permet également au client de 
sélectionner des types de grain 
et des niveaux d’opacité divers.

Ziel des Projekts SOLOECO® ist 
es, ein umweltverträgliches 
Produkt von höchster Qualität 
zu kreieren. Aus diesem Grund 
verwenden wir einen speziellen 
ökologischen Mörtel auf 
Wasserbasis, mit dem wir der 
steigenden Nachfrage nach 
Nachhaltigkeit, individueller 
Gestaltung und Innovation 
gerecht werden können.
Mit unserem Produkt werden 
Ihre Wohn- und Arbeitsräume 
zu neuem Leben erweckt. Der 
Mörtel kann nicht nur auf neue 
Objekte aufgetragen werden, 
sondern lässt sich ebenso zur 
Renovation von bestehenden 
Möbeln, Wänden und Böden 
einsetzen.
SOLOECO® enthält ausschließlich 
ökologischen Mörtel und ist frei 
von Epoxidharzen, Kalk, Kreide 
oder Zement. Der Mörtel lässt 
sich auf den unterschiedlichsten 
Oberflächen anwenden (Holz, 
Glas, Eisen, Kunststoff, Keramik) 
und ist atmungsaktiv, elastisch, 
gegen Gelbstich geschützt, 
feuer- und wasserfest sowie 
stoßfest. Mit SOLOECO® stehen 
dem Kunden nicht nur alle 
Farbvarianten aus den RAL- und 
NCS-Farbskalen zur Auswahl, 
sondern darüber hinaus auch 
unterschiedliche Körnungen und 
Opazitätsgrade.

NOTRE MORTIER 
ÉCOLOGIQUE
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SOLOWOOD
Die mit ökologischem Mörtel 
von SOLOECO® umhüllten 
Möbel und den Details aus 
Eichenholz gehören zu unserer 
Kollektion SoloWood. Für die 
Holzelemente stehen zwei 
Finishvarianten zur Auswahl: die 
dunkle Ausführung „Cotto“ und 
die helle „Naturale“. Die Eiche 
verleiht den Produkten der Le 
Argille-Familie ihren eleganten 
und einzigartigen Look.
Das Oberflächenfinish ist 
Eiche gebürstet und von Hand 
gehobelt, mit geschwärzten 
Adern in der Holzmaserung. 
Aufgrund dieser speziellen 
Maserung des Eichenholzes 
ist jedes Produkt einzigartig – 
keines ist mit einem anderen 
identisch. Daher ist eine 
Reproduktion der SoloWood-
Produkte unmöglich, so dass Sie 
mit dem Kauf eines Möbelstücks 
aus dieser Produktfamilie 
im Besitz eines wirklich 
einzigartigen Produkts sind.
Auch die exklusive Möbelfronten 
der Quarantacinquegradi-Serie, 
die Regale und Täfelungen 
sind aus Eiche gefertigt. Alle 
Produkte fügen sich sowohl im 
Bad als auch im Wohnzimmer 
perfekt ein.

SoloWood est la nouvelle 
famille de meubles revêtus 

du mortier écologique de 
SOLOECO® présentant des 

détails en bois de chêne. Le 
bois, pour lequel deux finitions 

sont disponibles, à savoir le 
Cotto foncé et le Naturale clair, 

confère aux meubles de Le 
Argille leur aspect élégant et 

unique.
La finition vient en bois 

de chêne brossé, travaillé 
manuellement, avec des 

veines noircies dans le bois. La 
veinure du bois de chêne rend 
chaque objet unique – aucun 

meuble n’est identique à un 
autre. Pour cette raison, les 

produits SoloWood ne peuvent 
pas être reproduits et ainsi, 

l’achat d’un meuble de cette 
série signifie de posséder un 

objet réellement unique.
Les fronts exclusifs de la série 

Quarantacinquegradi, les 
étagères et la boiserie sont 

également fabriqués en bois 
de chêne. Tous les produits 
s’intègrent parfaitement et 

dans la salle de bain et dans le 
salon.

Naturale

Cotto
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Naturale Cotto
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ÉVIERS DE COMPTOIR 
DANS STONE SURFACE

AUFSATZWASCHBECKEN 
AUS STONE SURFACE
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CRETA
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ECOFIBER ET
SOLOWALL

ECOFIBER UND
SOLOWALL

Quand le mortier écologique 
de SOLOECO® s’allie à la fibre de 
verre, le résultat est un produit 
hautement performant qui unit 

l’homme et son environnement. 
Pour la protection et le respect 

de la nature.
EcoFiber de SOLOECO® est 

fabriqué à partir des matières 
recyclables qui proviennent 

de différents secteurs 
industriels. Également Made 

in Italy, ce produit de la famille 
SOLOECO®concilie parfaitement 

durabilité, qualité supérieure 
et options de personnalisation, 
donnant ainsi une nouvelle vie 

à la fibre de verre et l’intégrant 
dans nos maisons.

Wenn ökologischer Mö rtel 
von SOLOECO® und Fiberglas 
aufeinandertreffen, entsteht 
ein Produkt mit perfekter 
Performance, das den 
Menschen und die Umwelt in 
einer einzigartigen Symbiose 
vereint. Für einen respektvollen 
Umgang mit der Natur.
EcoFiber von SOLOECO® wird aus 
verstärkten Kunststofffasern 
hergestellt, welche aus 
verschiedenen Industriezweigen 
kommen und recycelbar sind. 
Erneut vereinigt sich in der 
Familie SOLOECO® das Made in 
Italy, Nachhaltigkeit, eine hohe 
Qualität und Individualität, um 
Fiberglas zu erneuern und in 
unseren häuslichen Lebensraum 
einzugliedern.

Comme le mortier écologique 
de SOLOECO® transfère ses 
qualités à la fibre de verre, 

EcoFiber est en mesure d’offrir 
les mêmes performances 

d’imperméabilité, d’élasticité, 
de résistance aux chocs et 

d’ininflammabilité que le 
mortier.

Indem der ökologische 
Mörtel SOLOECO® seine 
speziellen Eigenschaften 
auf das Fiberglas überträgt, 
weist EcoFiber dieselbe hohe 
Performance hinsichtlich 
Wasserbeständigkeit, 
Elastizität, Stoß- und 
Feuerfestigkeit auf.
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Le receveur de douche 
EcoFiber est disponible en 
trois versions: Zen, Middle 

et Waterfall.Le receveur 
de douche de 2,5 cm 

d’épaisseur offre une gamme 
presque infinie de formes, de 
dimensions, de cadres à bord 
plat ou haut, ainsi que toutes 
les variantes de couleurs des 

échelles de couleurs RAL ou 
NCS.

Die EcoFiber Duschwanne ist in 
drei Ausführungen erhältlich: 
Zen, Middle und Waterfall.
Für die Duschwanne mit einer 
Stärke von 2,5 cm steht ein 
nahezu unendliches Angebot 
an Formen, Abmessungen, 
Rahmen mit flachem oder 
hohem Rand zur Auswahl, 
sowie alle Farbvarianten 
aus den RAL- oder NCS-
Farbskalen.

Zen

Middle

Waterfall
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Les panneaux muraux SoloWall 
sont également disponibles pour 

le revêtement des murs de la 
salle de bain et de la douche dans 

toutes les couleurs et formes. 
L’épaisseur des panneaux en 

aluminium est de 4 mm.

Ergänzt wird die Wandpaneelen 
SoloWall für die Verkleidung von 
Badezimmer- und Duschwänden 
in allen gewünschten Farben und 
Formen erhältlich. Die Stärke der 
Aluminiumpaneele beträgt 4 mm.
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NOS COLLECTIONS

UNSERE KOLLEKTION

35 SOLOECO



36 37 SOLOECOSOLOECO

120

100

120

P/T 50

P/T 20

P/T 50

33

10

2



38 39 SOLOECOSOLOECO

Quarantacinquegradi et 
SoloWood sont les deux lignes 
de meubles qui font partie 
de la famille de produits 
de SOLOECO® : Il s’agit des 
meubles polyvalents qui 
s’intègrent parfaitement et 
dans la salle de bain et dans 
le salon. Grâce au mortier 
écologique de SOLOECO®, les 
meubles sont imperméables 
et modernes, plus résistants 
et faciles à entretenir.

Die beiden Linien 
Quarantacinquegradi und 
SoloWood aus der SOLOECO®-
Produktfamilie bestechen 
durch ihre Vielseitigkeit, denn 
sie sind der perfekte Rahmen 
für Bad und Wohnzimmer. 
Die Mörtel verleiht der 
Wohnung Wasserfestigkeit 
und Modernität, erhöht den 
Widerstand und macht ihre 
Pflege zum Kinderspiel.

120

120

P/T 50

P/T 50

6

26
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210
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P/T 50

P/T 50
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SOLOECO® produit son propre mortier, créant ainsi un mélange respirant qui ne contient ni 
des résines époxydiques ni du chaux, de la craie ou du ciment. Le mortier est imperméable, 

ininflammable, résistant au jaunissement, extrêmement élastique et entièrement recyclable. 
La certification CE s’applique au cycle de produit entier.

Bei dem von SOLOECO® in eigener Produktion hergestellten Mörtel handelt es sich um ein 
atmungsaktives Gemisch, das weder Epoxidharze noch Kalk, Kreide oder Zement enthält. Der 
Mörtel ist wasser- und feuerfest, gegen Gelbstich geschützt, hochelastisch und vollständig 

recycelbar. Die CE-Kennzeichnung gilt für den gesamten Produktzyklus.

25

140

P/T 20

P/T 50120

33
12
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Anche SoloWood mette a 
disposizione del cliente finale 

la più totale possibilità di 
personalizzazione, infatti 

i colori della malta sono 
pressoché infiniti, così come le 

misure disponibili.

Also with SoloWood our 
customers can personalize our 
products, choosing among the 

range of RAL and NCS colour 
systems and among different 

sizes.

95 P/T 50

33

2
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Le mortier écologique de 
SOLOECO® s’applique sur 

toutes les surfaces différentes, 
du caoutchouc au verre, du 
bois au métal. Il s’agit d’un 

produit hautement performant 
qui peut être adapté aux 

besoins et exigences 
spécifiques: Les clients 

peuvent choisir différentes 
granulations ainsi que toutes 

les couleurs des systèmes RAL 
ou NCS.

Der ökologische Mörtel von 
SOLOECO® lässt sich auf 

jede mögliche Oberfläche 
auftragen, darunter u.a. 

Gummi, Glas, Holz oder 
Metall. Dank der hohen 

Performance und individuellen 
Gestaltbarkeit des Produkts 

können spezifische 
Kundenwünsche erfüllt und 

unterschiedliche Körnungen 
und jede Farbvariante aus den 

RAL- und NCS-Farbskalen 
ausgewählt werden.

70 70P/T 50 P/T 50

12 12
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124 P/T 52

37
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Grâce à la menuiserie située 
au siège de l’entreprise, 

SOLOECO® est en mesure de 
proposer une ligne de meubles 

de sa propre production, en 
coupe d’onglet°, destinés aux 

salles de bain et aux salons 
et entièrement revêtus du 

mortier écologique.

SOLOECO® bietet in 
Zusammenarbeit mit der 

Tischlerei mit Sitz in unserer 
Zentrale eine Reihe von 

Badmöbeln und Wohnzimmer 
aus eigener Herstellung an, 
die in 45° geschnitten und 

vollständig mit ökologischem 
Mörtel verkleidet sind.

160

95

95

95

P/T 50

P/T 20

P/T 20

P/T 20

33
4

4

4
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La collection modulaire de 
Quarantacinquegradi est 

réalisée à partir de panneaux 
d’agglomérés avec une finition 

en gris perlé. De plus, SOLOECO® 
produit également des meubles 

sur mesure qui sont créés en très 
peu de temps en fonction des 

exigences spécifiques du client.
Le résultat est un produit de 
haute qualité qui peut être 

entièrement personnalisé en 
termes de mesure, de couleur et 

de finition.

Die modular aufgebaute Kollektion 
Quarantacinquegradi besteht aus 

wasserabweisender Spanplatte 
mit einem grauen Finish in 

Perlglanz. Zusätzlich fertigt 
SOLOECO® maßgeschneiderte 
Möbel, die innerhalb kürzester 

Frist entsprechend den jeweiligen 
Kundenwünschen produziert 

werden können.
Das Resultat ist ein Produkt 

höchster Qualität, das in Hinblick 
auf seine Abmessungen, seine 
Farbe und das Finish komplett 

individuell gestaltbar ist.

80

70

150

P/T 50

P/T 50

P/T 50

26

74,5

8

2
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400 P/T 38

33



62 63 SOLOECOSOLOECO
210 P/T 51

69



64 65 SOLOECOSOLOECO



66 67 SOLOECOSOLOECO



68 69 SOLOECOSOLOECO

La force de ce produit est sans 
aucun doute celle d’offrir la 

possibilité de reconstruire 
de vieilles surfaces, même 

gravement endommagées, et 
de rénover des meubles, des 
murs et des sols. Le mortier 
écologique est appliqué sur 

toutes les surfaces (verre, 
céramique, fer, bois, plastique) 

et donne ainsi une nouvelle 
vie aux objets anciens. Les 

chambres sont modernisées, 
ce qui permet d’économiser 

du temps et de l’argent.
Grâce à l’épaisseur finale 

réduite de 1,5-2 mm, 
le mortier est appliqué 

directement sans enlever les 
portes ou les fenêtres.

Die Stärke dieses 
Hochleistungsprodukts ist 
die Reparatur von bereits 
vorhandenen und sogar stark 
beschädigten Oberflächen, 
so dass Möbel, Wände und 
Böden ohne Verlust erneuert 
werden können. Der Mörtel 
kann auf jede Oberfläche 
(Glas, Keramik, Eisen, Holz, 
Kunststoff) aufgetragen 
werden und verleiht den 
Objekten einen neuen Glanz. 
Private oder gewerbliche 
Räume können ohne viel Zeit 
und Geld modernisiert werden.
Dank seiner geringen Dicke 
von 1,5-2 mm kann der Mörtel 
direkt auf die Oberflächen 
aufgetragen werden.
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COLLECTION
“LE CLASSICHE”

“LE CLASSICHE”
KOLLEKTION

BIANCO

ISABEL

CIPRIA

FANGO

BEIGE PECORA

LIGHT GREY

ANTRACITE

TORTORA

WARM GREY

NERO
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COLLECTION
“LE SPEZIE”

“LE SPEZIE”
KOLLEKTION

SALE

LINO

SESAMO

TARTUFO

SALVIA

CANNELLA

TÈ

CACAO

PEPE

CAFFÈ
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COLLECTION
“LE CITTÀ”

“LE CITTÀ”
KOLLEKTION

TRIESTE

NAPOLI

TORINO

GENOVA

BERGAMO

LECCE

MILANO

VENEZIA

FIRENZE

ROMA
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COLLECTION
“LE MARITTIME”

“LE MARITTIME”
KOLLEKTION

SCHIUMA

CONCHIGLIA

SPIAGGIA

SCOGLIO

MARE

ABISSO
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Le système SOLOECO® se base sur des 
polymères inertes, du sable quartzeux 

sphérique et des additifs organiques 
exempts de ciment et de résines 

époxydiques. Comme tous les produits 
sont réalisés selon un véritable savoir-

faire artisanal, chaque produit est 
unique et ne peut pas être reproduit, 
ne pouvant par conséquent en aucun 
cas donner lieu à des revendications, 

plaintes ou autres exigences.

Toutes les couleurs des systèmes RAL 
et NCS sont disponibles. En raison 

de la diversité des surfaces utilisées 
et de la a réflectivité spécifique de 

celles-ci, les couleurs réalisées 
peuvent présenter certaines variations 

par rapport à l’échantillon. Ces 
variations ne peuvent en aucun cas 

donner lieu à des revendications, 
plaintes ou autres exigences.

Die Zusammensetzung des Mörtels 
von SOLOECO® basiert auf inerten 
Polymeren auf Wasserbasis, 
kugelförmigem Quarzsand, 
Calciumcarbonat und organischen 
Zusätzen, die weder Zement noch 
Epoxidharze enthalten. Da die 
Anwendung des Mörtels von SOLOECO® 
in echter Handarbeit erfolgt, erwerben 
Sie ein absolut einzigartiges und nicht 
reproduzierbares Produkt. Daher 
können keine Reklamationen oder 
Ansprüche irgendwelcher Art erhoben 
werden.

Zur Verfügung stehen sämtliche 
Farbvarianten aus den RAL- und 
NCS-Farbskalen. Da verschiedene 
Materialien verwendet werden, 
die ein unterschiedliches 
Reflektionsvermögen aufweisen, 
können die Farben im Vergleich zu den 
Farbmustern leichte Abweichungen 
aufweisen. Aus derartigen Toleranzen 
können keine Reklamationen oder 
Ansprüche irgendwelcher Art 
abgeleitet werden.

iG
aA

Allgemeine
Auskünfte

Informations
Générales
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SOLOECO® s’utilise et à 
l’intérieur et à l’extérieur, 

il peut être appliqué sur 
des surfaces verticales, 

horizontales et inclinées ainsi 
que sur tous les supports secs, 

non friables et exempts de 
graisse, de cire et de salissures 

(par exemple sur les ciment, 
enduit, argile, céramique, 

marbre, porcelaine, bois, métal, 
polystyrène, plastique, verre, 

carton et caoutchouc).

Étant donnée qu’aucune 
matière à base d’époxyde ou de 
ciment ne soit utilisée et que le 

mortier est doté d’une structure 
réticulée 3D particulière, le 

produit jouit d’une élasticité 
exceptionnelle et d’une 

plasticité optimale, prévenant 
ainsi la formation de fissures.

Suite à l’absence de résines 
époxydiques, SOLOECO® accuse 

une stabilité extrêmement 
élevée aux rayons UV et IR. 

Ainsi, les couleurs originales 
sont conservées à long terme.

Quelques heures après 
l’application de SOLOECO®, il 

est déjà possible de marcher, 
et dans un délai de 48 heures, il 

peut être entièrement chargé.

SOLOECO® ist für die Anwendung 
in Innen- und Außenbereichen, 
auf vertikalen, horizontalen 
und geneigten Oberflächen 
sowie auf allen trockenen, nicht 
brüchigen, fett-, wachs- und 
schmutzfreien Untergründen 
geeignet (z.B. Zement, 
Putz, Ton, Keramik, Marmor, 
Porzellan, Holz, Metall, Styropor, 
Kunststoff, Glas, Karton, und 
Gummi).

Da keine epoxid- und 
zementhaltigen Materialien 
verwendet werden und das 
Produkt eine besondere 
3D-Netzstruktur aufweist, 
verfügt es über eine 
außergewöhnliche Elastizität 
und optimale Plastizität, die der 
Bildung von Rissen vorbeugen.

Da das SOLOECO®- Produkt ohne 
den Einsatz von Epoxidharzen 
auskommt, weist es eine extrem 
hohe Beständigkeit gegen IR- 
und UV-Strahlen auf. Damit 
bleiben die ursprünglichen 
Farben dauerhaft erhalten.

Das SOLOECO®-Produkt ist 
bereits nach wenigen Stunden 
betretbar und kann nach 48 
Stunden voll belastet werden.
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Pour un nettoyage efficace 
du produit de SOLOECO®, 

nous recommandons notre 
détergent SOLOCIT disponible 

en deux parfums: fraise et 
Cologne. En alternative, vous 
pouvez également utiliser de 
l’eau chaude (de préférence 

de l’eau distillée comme elle 
est exempte de chaux) et du 
vinaigre de pomme (20% ou 

plus en fonction des besoins) 
ou d’autres détergents usuels 

non agressifs. Ces produits 
s’utilisent sans dilution ou 

dilués dans l’eau chaude, en 
fonction du type de salissures à 

enlever, en utilisant un chiffon 
en microfibre ou un équipement 

de lavage et d’essuyage du 
sol. En cas de réparations 

éventuellement nécessaires, 
veuillez contacter un spécialiste 

qualifié.
Nous déconseillons vivement 

l’emploi de détergents 
contenant des solvants ou 

des acides. Le traitement des 
surfaces au moyen de l’alcool, 

de l’acétone, des solvants ou 
des substances similaires est à 

éviter.  

Für eine effektive Reinigung des 
SOLOECO® Produkts empfehlen 
wir unser Reinigungsmittel 
SOLOCIT, das in zwei 
verschiedenen Duftvarianten 
erhältlich ist: Erdbeere und 
Cologne. Optional kann auch 
warmes Wasser (vorzugsweise 
destilliertes Wasser, da dieses 
nicht kalkhaltig ist) und 
20%iger Apfelessig oder mehr 
– je nach Bedarf – verwendet 
werden. Herkömmliche, nicht 
aggressive Neutralreiniger 
sind ebenfalls geeignet. Diese 
Produkte können je nach Art 
des zu entfernenden Schmutzes 
unverdünnt oder verdünnt mit 
warmem Wasser mit einem 
Mikrofasertuch oder einem 
Bodenwischer aufgetragen 
werden. Bei eventuell 
anfallenden Reparaturen 
empfehlen wir Ihnen, einen 
Fachmann zu kontaktieren.
Wir weisen darauf hin, dass die 
Verwendung von lösemittel- und 
säurehaltigen Reinigungsmitteln 
unbedingt vermieden werden 
muss. Keinesfalls dürfen die 
Oberflächen mit Alkohol, 
Aceton, Lösungsmitteln 
oder ähnlichen Substanzen 
behandelt werden.
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